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II 

(Niet-wetgevingshandelingen) 

INTERNATIONALE OVEREENKOMSTEN 

BESLUIT (EU) 2017/609 VAN DE RAAD 

van 27 maart 2017 

betreffende de sluiting, namens de Europese Unie en haar lidstaten, van een protocol bij de Euro- 
mediterrane overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht tussen de Europese 
Gemeenschap en haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek Libanon, anderzijds, in verband met de 

toetreding van de Republiek Kroatië tot de Europese Unie 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en met name artikel 217, in samenhang met 
artikel 218, lid 6, onder a), 

Gezien de Akte van toetreding van de Republiek Kroatië, en met name artikel 6, lid 2, 

Gezien het voorstel van de Europese Commissie, 

Gezien de instemming van het Europees Parlement (1), 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  De Euro-mediterrane overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht tussen de Europese 
Gemeenschap en haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek Libanon, anderzijds (2) („de overeenkomst”), is op 
17 juni 2002 in Luxemburg ondertekend en op 1 april 2006 in werking getreden. 

(2)  De Republiek Kroatië is op 1 juli 2013 toegetreden tot de Europese Unie. 

(3)  Overeenkomstig artikel 6, lid 2, van de Akte van toetreding van de Republiek Kroatië dient de toetreding van de 
Republiek Kroatië tot de overeenkomst te worden geregeld door middel van een protocol bij de overeenkomst 
tussen de Raad, handelend namens de Unie en met eenparigheid van stemmen namens de lidstaten, en de 
Republiek Libanon. 

(4)  Op 14 september 2012 heeft de Raad de Commissie gemachtigd onderhandelingen te openen met de Republiek 
Libanon. De onderhandelingen zijn met succes afgerond. Overeenkomstig Besluit (EU) 2016/859 (3) is het toetre­
dingsprotocol bij de Euro-mediterrane overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht tussen de 
Europese Gemeenschap en haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek Libanon, anderzijds, in verband met de 
toetreding van de Republiek Kroatië tot de Europese Unie, namens de Europese Unie en haar lidstaten op 28 april 
2016 in Brussel ondertekend. 

(5)  Het protocol dient te worden goedgekeurd, 
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(1) Instemming van 2 maart 2017 (nog niet bekendgemaakt in het Publicatieblad). 
(2) PB L 143 van 30.5.2006, blz. 2. 
(3) PB L 144 van 1.6.2016, blz. 1. 



HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Het protocol bij de Euro-mediterrane overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht tussen de Europese 
Gemeenschap en haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek Libanon, anderzijds, teneinde rekening te houden met de 
toetreding van de Republiek Kroatië tot de Europese Unie, wordt namens de Unie en haar lidstaten goedgekeurd (1). 

Artikel 2 

De voorzitter van de Raad verricht namens de Unie de in artikel 7 van het protocol bedoelde kennisgeving, waarmee de 
instemming van de Unie om door het protocol gebonden te zijn, tot uitdrukking wordt gebracht (2). 

Artikel 3 

Dit besluit treedt in werking op de dag van de bekendmaking ervan. 

Gedaan te Brussel, 27 maart 2017. 

Voor de Raad 

De voorzitter 
C. ABELA  
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(1) De tekst is samen met het besluit betreffende de ondertekening bekendgemaakt in PB L 144 van 1.6.2016, blz. 3. 
(2) De datum van inwerkingtreding van het protocol wordt door het secretariaat-generaal van de Raad bekendgemaakt in het Publicatieblad 

van de Europese Unie. 



VERORDENINGEN 

GEDELEGEERDE VERORDENING (EU) 2017/610 VAN DE COMMISSIE 

van 20 december 2016 

tot wijziging van Verordening (EU) nr. 648/2012 van het Europees Parlement en de Raad wat de 
verlenging van de overgangsperioden voor pensioenregelingen betreft 

(Voor de EER relevante tekst) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EU) nr. 648/2012 van het Europees Parlement en de Raad van 4 juli 2012 betreffende otc- 
derivaten, centrale tegenpartijen en transactieregisters (1), en met name artikel 85, lid 2, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  Centrale tegenpartijen (CTP's) plaatsen zich tussen tegenpartijen bij de contracten die op een of meer financiële 
markten worden verhandeld. Het kredietrisico van die tegenpartijen wordt beperkt door het stellen van 
zekerheden, die zodanig zijn berekend dat bij een wanbetaling alle potentiële verliezen zijn gedekt. CTP's 
aanvaarden slechts zeer liquide activa, in de regel in de vorm van contanten, als zekerheden om aan variatiemar­
geopvragingen te voldoen, zodat bij wanbetaling snel tot liquidatie kan worden overgegaan. 

(2)  In tal van lidstaten nemen pensioenregelingen actief deel aan otc-derivatenmarkten. Over het algemeen beperken 
zij hun kaspositie echter tot een minimum en trachten zij via beter renderende beleggingen, zoals effecten, een 
hoog rendement voor hun begunstigden (gepensioneerden) te behalen. Entiteiten die pensioenregelingen uitvoeren 
welke hoofdzakelijk ten doel hebben in pensioenuitkeringen te voorzien, doorgaans in de vorm van betalingen 
gedurende het gehele leven, maar ook in de vorm van een qua tijdsduur beperkte uitkering of de uitkering van 
een bedrag ineens, zijn doorgaans geneigd zo weinig mogelijk tegoeden in liquide middelen aan te houden 
teneinde de efficiëntie en het rendement voor hun verzekeringnemers te optimaliseren. Deze entiteiten tot de 
centrale clearing van otc-derivatencontracten verplichten, zou er derhalve toe leiden dat zij, teneinde aan de 
geldende marginvereisten van de CTP's te voldoen, een aanzienlijk deel van hun tegoeden in liquide middelen 
zouden moeten aanhouden. 

(3)  In artikel 89, lid 1, van Verordening (EU) nr. 648/2012 is daarom bepaald dat gedurende drie jaar na de 
inwerkingtreding van die verordening de in artikel 4 van Verordening (EU) nr. 648/2012 vastgestelde clearingver­
plichting niet van toepassing is op otc-derivatencontracten waarvan objectief kan worden gemeten dat zij de 
beleggingsrisico's beperken die rechtstreeks met de financiële solvabiliteit van pensioenregelingen verband 
houden. De overgangsperiode geldt ook voor entiteiten die zijn opgericht om leden van een pensioenregeling te 
compenseren in geval van wanbetaling. 

(4)  Op grond van artikel 85, lid 2, van Verordening (EU) nr. 648/2012 moet de Commissie een verslag opstellen 
waarin wordt beoordeeld of de CTP's de nodige inspanningen hebben geleverd om passende technische 
oplossingen te ontwikkelen voor de overdracht door pensioenregelingen van andere zekerheden dan contanten 
als variatiemarges. Om de beoordeling te kunnen verrichten, gaf de Commissie opdracht tot de uitvoering van 
een basisstudie naar oplossingen voor het verschaffen door pensioenregelingen van andere zekerheden dan 
contanten aan CTP's, alsook naar het effect dat de afschaffing van de vrijstelling bij het uitblijven van een 
oplossing zou hebben in de vorm van een vermindering van het pensioeninkomen van de begunstigden van de 
betrokken pensioenregelingen. Op die basis keurde de Commissie haar verslag (2) op 3 februari 2015 goed. 
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(1) PB L 201 van 27.7.2012, blz. 1. 
(2) Verslag van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad op grond van artikel 85, lid 2, van Verordening (EU) nr. 648/2012 van 

het Europees Parlement en de Raad van 4 juli 2012 betreffende otc-derivaten, centrale tegenpartijen en transactieregisters, waarin wordt 
beoordeeld welke vorderingen en inspanningen CTP's gerealiseerd hebben bij de ontwikkeling van technische oplossingen voor het 
overdragen door pensioenregelingen van andere zekerheden dan contanten als variatiemarges, alsook of er behoefte is aan maatregelen 
om een dergelijke oplossing te faciliteren (COM(2015) 39 final van 3 februari 2015). 



(5)  Conform de bevindingen van haar verslag meende de Commissie dat de CTP's op dat moment nog niet de nodige 
inspanningen hadden geleverd om passende technische oplossingen te ontwikkelen, en dat de negatieve gevolgen 
van centrale clearing van otc-derivatencontracten voor het pensioeninkomen van toekomstige gepensioneerden 
onveranderd bleven. Bijgevolg werd Gedelegeerde Verordening (EU) 2015/1515 van de Commissie (1) vastgesteld, 
waarbij de in artikel 89, lid 1, van Verordening (EU) nr. 648/2012 vastgelegde overgangsperiode van drie jaar 
met twee jaar werd verlengd. 

(6)  De Commissie heeft daarna een openbare raadpleging gehouden, die in augustus 2015 werd afgesloten, ter 
voorbereiding van een verslag over de uitvoering van Verordening (EU) nr. 648/2012 betreffende otc-derivaten, 
centrale tegenpartijen en transactieregisters, overeenkomstig artikel 85, lid 1, van die verordening. De Commissie 
heeft het publiek ook geraadpleegd in een enquête naar het EU-regelgevingskader voor financiële diensten. Uit de 
resultaten van de publieke raadpleging over Verordening (EU) nr. 648/2012 en de bijdragen aan de enquête is 
gebleken dat de CTP's op dit moment nog niet de nodige inspanningen hebben geleverd om passende technische 
oplossingen te ontwikkelen, en dat de negatieve gevolgen van centrale clearing van otc-derivatencontracten voor 
het pensioeninkomen van toekomstige gepensioneerden onveranderd blijven, wat in de lijn ligt van het verslag 
van de Commissie. 

(7)  De in artikel 89, lid 1, van Verordening (EU) nr. 648/2012 vastgelegde overgangsperiode van drie jaar moet 
derhalve nog verder worden verlengd. 

(8) Deze verordening moet zo spoedig mogelijk in werking treden opdat de verlenging van de bestaande overgangs­
perioden vóór of zo spoedig mogelijk na het verstrijken van die perioden kan plaatsvinden. Een latere inwerking­
treding kan tot rechtsonzekerheid voor pensioenregelingen leiden ten aanzien van de vraag of zij zich moeten 
beginnen voor te bereiden op aanstaande clearingverplichtingen, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

In artikel 89, lid 1, van Verordening (EU) nr. 648/2012 wordt de eerste alinea vervangen door: 

„Tot en met 16 augustus 2018 is de in artikel 4 vastgestelde clearingverplichting niet van toepassing op otc-deriva­
tencontracten waarvan objectief kan worden gemeten dat zij de beleggingsrisico's beperken die rechtstreeks verband 
houden met de financiële solvabiliteit van pensioenregelingen als omschreven in artikel 2, lid 10. De overgangs­
periode geldt ook voor entiteiten die zijn opgericht om leden van een pensioenregeling te compenseren in het geval 
van wanbetaling.”. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese 
Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 20 december 2016. 

Voor de Commissie 

De voorzitter 
Jean-Claude JUNCKER  
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(1) Gedelegeerde Verordening (EU) 2015/1515 van de Commissie van 5 juni 2015 tot wijziging van Verordening (EU) nr. 648/2012 van het 
Europees Parlement en de Raad wat de verlenging van de overgangsperioden voor pensioenregelingen betreft (PB L 239 van 15.9.2015, 
blz. 63). 



UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2017/611 VAN DE COMMISSIE 

van 29 maart 2017 

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1484/95 wat betreft de vaststelling van de representatieve 
prijzen voor de sectoren slachtpluimvee en eieren, alsmede voor ovalbumine 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 tot vaststelling 
van een gemeenschappelijke ordening van de markten voor landbouwproducten en tot intrekking van de Verordeningen 
(EEG) nr. 922/72, (EEG) nr. 234/79, (EG) nr. 1037/2001 en (EG) nr. 1234/2007 van de Raad (1), en met name 
artikel 183, onder b), 

Gezien Verordening (EU) nr. 510/2014 van het Europees Parlement en de Raad van 16 april 2014 tot vaststelling van de 
handelsregeling voor bepaalde door verwerking van landbouwproducten verkregen goederen en tot intrekking van de 
Verordeningen (EG) nr. 1216/2009 en (EG) nr. 614/2009 van de Raad (2), en met name artikel 5, lid 6, onder a), 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  Bij Verordening (EG) nr. 1484/95 van de Commissie (3) zijn voor de sectoren slachtpluimvee en eieren, en voor 
ovalbumine, bepalingen voor de toepassing van de aanvullende invoerrechten, alsmede de representatieve prijzen 
vastgesteld. 

(2)  Uit de regelmatige controle van de gegevens die als basis worden gebruikt voor het bepalen van de representatieve 
prijzen voor de producten van de sectoren slachtpluimvee en eieren, alsmede voor ovalbumine, blijkt dat de 
representatieve prijzen voor de invoer van bepaalde producten moeten worden gewijzigd met inachtneming van 
de naargelang van de oorsprong optredende prijsverschillen. 

(3)  Verordening (EG) nr. 1484/95 moet dienovereenkomstig worden gewijzigd. 

(4)  Om ervoor te zorgen dat deze maatregel zo snel mogelijk na de terbeschikkingstelling van de bijgewerkte 
gegevens van toepassing wordt, dient de onderhavige verordening in werking te treden op de dag van de 
bekendmaking ervan, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Bijlage I bij Verordening (EG) nr. 1484/95 wordt vervangen door de tekst in de bijlage bij de onderhavige verordening. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de dag van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 29 maart 2017. 

Voor de Commissie, 

namens de voorzitter, 
Jerzy PLEWA 

Directeur-generaal 

Directoraat-generaal Landbouw en Plattelandsontwikkeling  
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(1) PB L 347 van 20.12.2013, blz. 671. 
(2) PB L 150 van 20.5.2014, blz. 1. 
(3) Verordening (EG) nr. 1484/95 van de Commissie van 28 juni 1995 houdende bepalingen voor de toepassing van de aanvullende invoer­

rechten in de sectoren slachtpluimvee en eieren, alsmede voor ovalbumine, en houdende vaststelling van representatieve prijzen en 
intrekking van Verordening nr. 163/67/EEG (PB L 145 van 29.6.1995, blz. 47). 



BIJLAGE 

„BIJLAGE I 

GN-code Omschrijving Representatieve prijs 
(EUR/100 kg) 

In artikel 3 bedoelde  
zekerheid 

(EUR/100 kg) 
Oorsprong (1) 

0207 12 10 Geslachte kippen (zogenaamde kip­
pen 70 %), bevroren 

119,3 0 AR 

0207 12 90 Geslachte kippen (zogenaamde kip­
pen 65 %), bevroren 

136,3 0 AR 
140,9 0 BR 

0207 14 10 Delen zonder been, van hanen of 
van kippen, bevroren 

284,4 5 AR 
193,2 33 BR 
298,6 0 CL 
235,5 19 TH 

0207 27 10 Delen zonder been, van kalkoenen, 
bevroren 

381,1 0 BR 
302,9 0 CL 

0408 91 80 Eieren uit de schaal, gedroogd 350,0 0 AR 

1602 32 11 Bereidingen van hanen of van kip­
pen, niet gekookt en niet gebakken 

174,6 37 BR 

(1)  Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EU) nr. 1106/2012 van de Commissie van 27 november 2012 tot uitvoering van 
Verordening (EG) nr. 471/2009 van het Europees Parlement en de Raad betreffende communautaire statistieken van de buitenlandse 
handel met derde landen, wat de bijwerking van de nomenclatuur van landen en gebieden betreft (PB L 328 van 28.11.2012, 
blz. 7). De code „ZZ” staat voor „andere oorsprong”.”   
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VERORDENING (EU) 2017/612 VAN DE COMMISSIE 

van 30 maart 2017 

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 297/95 van de Raad wat betreft de aanpassing aan het 
inflatiecijfer van de vergoedingen die vanaf 1 april 2017 aan het Europees Geneesmiddelenbureau 

dienen te worden betaald 

(Voor de EER relevante tekst) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EG) nr. 297/95 van de Raad van 10 februari 1995 inzake de vergoedingen die aan het Europees 
Geneesmiddelenbureau dienen te worden betaald (1), en met name artikel 12, vijfde alinea, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  Overeenkomstig artikel 67, lid 3, van Verordening (EG) nr. 726/2004 van het Europees Parlement en de Raad (2) 
bestaan de ontvangsten van het Europees Geneesmiddelenbureau uit een bijdrage van de Unie en uit 
vergoedingen die door ondernemingen aan het Bureau worden betaald. Verordening (EG) nr. 297/95 bepaalt de 
categorieën en de hoogte van die vergoedingen. 

(2)  De vergoedingen moeten aan de hand van het inflatiecijfer van 2016 worden aangepast. Het inflatiecijfer in de 
Unie, zoals gepubliceerd door het Bureau voor de statistiek van de Europese Unie, was 1,2 % in 2016. 

(3)  Eenvoudigheidshalve worden de aangepaste vergoedingen afgerond op de dichtstbijzijnde 100 EUR. 

(4)  Verordening (EG) nr. 297/95 moet daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd. 

(5)  Omwille van de rechtszekerheid mag deze verordening niet van toepassing zijn op geldige aanvragen die op 
1 april 2017 in behandeling zijn. 

(6)  Overeenkomstig artikel 12 van Verordening (EG) nr. 297/95 moet de aanpassing ingaan op 1 april 2017. 
Daarom moet deze verordening met spoed in werking treden en vanaf die datum van toepassing zijn, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Verordening (EG) nr. 297/95 wordt als volgt gewijzigd:  

1) Artikel 3 wordt als volgt gewijzigd: 

a)  lid 1 wordt als volgt gewijzigd: 

i)  punt a) wordt als volgt gewijzigd: 

—  in de eerste alinea wordt „278 800 EUR” vervangen door „282 100 EUR”; 

—  in de tweede alinea wordt „28 000 EUR” vervangen door „28 300 EUR”; 

—  in de derde alinea wordt „7 000 EUR” vervangen door „7 100 EUR”; 
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(1) PB L 35 van 15.2.1995, blz. 1. 
(2) Verordening (EG) nr. 726/2004 van het Europees Parlement en de Raad van 31 maart 2004 tot vaststelling van communautaire 

procedures voor het verlenen van vergunningen en het toezicht op geneesmiddelen voor menselijk en diergeneeskundig gebruik en tot 
oprichting van een Europees Geneesmiddelenbureau (PB L 136 van 30.4.2004, blz. 1). 



ii)  punt b) wordt als volgt gewijzigd: 

—  in de eerste alinea wordt „108 200 EUR” vervangen door „109 500 EUR”; 

—  in de tweede alinea wordt „180 200 EUR” vervangen door „182 400 EUR”; 

—  in de derde alinea wordt „10 800 EUR” vervangen door „10 900 EUR”; 

—  in de vierde alinea wordt „7 000 EUR” vervangen door „7 100 EUR”; 

iii)  punt c) wordt als volgt gewijzigd: 

—  in de eerste alinea wordt „83 700 EUR” vervangen door „84 700 EUR”; 

—  in de tweede alinea wordt „tussen 20 900 EUR en 62 700 EUR” vervangen door „tussen 21 200 EUR en 
63 500 EUR”; 

—  in de derde alinea wordt „7 000 EUR” vervangen door „7 100 EUR”; 

b)  lid 2 wordt als volgt gewijzigd: 

i)  in punt a), eerste alinea, wordt „7 000 EUR” vervangen door „7 100 EUR”; 

ii)  punt b) wordt als volgt gewijzigd: 

—  in de eerste alinea wordt „83 700 EUR” vervangen door „84 700 EUR”; 

—  in de tweede alinea wordt „tussen 20 900 EUR en 62 700 EUR” vervangen door „tussen 21 200 EUR en 
63 500 EUR”; 

c)  in lid 3 wordt „13 800 EUR” vervangen door „14 000 EUR”; 

d)  in lid 4 wordt „20 900 EUR” vervangen door „21 200 EUR”; 

e)  in lid 5 wordt „7 000 EUR” vervangen door „7 100 EUR”; 

f)  lid 6 wordt als volgt gewijzigd: 

i)  in de eerste alinea wordt „100 000 EUR” vervangen door „101 200 EUR”; 

ii)  in de tweede alinea wordt „tussen 24 900 EUR en 74 900 EUR” vervangen door „tussen 25 200 EUR en 
75 800 EUR”.  

2) In artikel 4, eerste alinea, wordt „69 400 EUR” vervangen door „70 200 EUR”.  

3) Artikel 5 wordt als volgt gewijzigd: 

a)  lid 1 wordt als volgt gewijzigd: 

i)  punt a) wordt als volgt gewijzigd: 

—  in de eerste alinea wordt „139 600 EUR” vervangen door „141 300 EUR”; 

—  in de tweede alinea wordt „13 800 EUR” vervangen door „14 000 EUR”; 

—  in de derde alinea wordt „7 000 EUR” vervangen door „7 100 EUR”; 

—  de vierde alinea wordt als volgt gewijzigd: 

—  „69 400 EUR” wordt vervangen door „70 200 EUR”; 

—  „7 000 EUR” wordt vervangen door „7 100 EUR”; 

ii)  punt b) wordt als volgt gewijzigd: 

—  in de eerste alinea wordt „69 400 EUR” vervangen door „70 200 EUR”; 

—  in de tweede alinea wordt „117 800 EUR” vervangen door „119 200 EUR”; 

—  in de derde alinea wordt „13 800 EUR” vervangen door „14 000 EUR”; 

—  in de vierde alinea wordt „7 000 EUR” vervangen door „7 100 EUR”; 

31.3.2017 L 86/8 Publicatieblad van de Europese Unie NL    



—  de vijfde alinea wordt als volgt gewijzigd: 

—  „34 900 EUR” wordt vervangen door „35 300 EUR”; 

—  „7 000 EUR” wordt vervangen door „7 100 EUR”; 

iii)  punt c) wordt als volgt gewijzigd: 

—  in de eerste alinea wordt „34 900 EUR” vervangen door „35 300 EUR”; 

—  in de tweede alinea wordt „tussen 8 700 EUR en 26 200 EUR” vervangen door „tussen 8 800 EUR en 
26 500 EUR”; 

—  in de derde alinea wordt „7 000 EUR” vervangen door „7 100 EUR”; 

b)  lid 2 wordt als volgt gewijzigd: 

i)  in punt a), eerste alinea, wordt „7 000 EUR” vervangen door „7 100 EUR”; 

ii)  punt b) wordt als volgt gewijzigd: 

—  in de eerste alinea wordt „41 800 EUR” vervangen door „42 300 EUR”; 

—  in de tweede alinea wordt „tussen 10 500 EUR en 31 500 EUR” vervangen door „tussen 10 600 EUR en 
31 900 EUR”; 

—  in de derde alinea wordt „7 000 EUR” vervangen door „7 100 EUR”; 

c)  in lid 3 wordt „7 000 EUR” vervangen door „7 100 EUR”; 

d)  in lid 4 wordt „20 900 EUR” vervangen door „21 200 EUR”; 

e)  in lid 5 wordt „7 000 EUR” vervangen door „7 100 EUR”; 

f)  lid 6 wordt als volgt gewijzigd: 

i)  in de eerste alinea wordt „33 400 EUR” vervangen door „33 800 EUR”; 

ii)  in de tweede alinea wordt „tussen 8 300 EUR en 24 900 EUR” vervangen door „tussen 8 400 EUR en 
25 200 EUR”.  

4) In artikel 6, eerste alinea, wordt „41 800 EUR” vervangen door „42 300 EUR”.  

5) Artikel 7 wordt als volgt gewijzigd: 

a)  in de eerste alinea wordt „69 400 EUR” vervangen door „70 200 EUR”; 

b)  in de tweede alinea wordt „20 900 EUR” vervangen door „21 200 EUR”.  

6) Artikel 8 wordt als volgt gewijzigd: 

a)  lid 1 wordt als volgt gewijzigd: 

i)  in de tweede alinea wordt „83 700 EUR” vervangen door „84 700 EUR”; 

ii)  in de derde alinea wordt „41 800 EUR” vervangen door „42 300 EUR”; 

iii)  in de vierde alinea wordt „tussen 20 900 EUR en 62 700 EUR” vervangen door „tussen 21 200 EUR en 
63 500 EUR”; 

iv)  in de vijfde alinea wordt „tussen 10 500 EUR en 31 500 EUR” vervangen door „tussen 10 600 EUR en 
31 900 EUR”; 

b)  lid 2 wordt als volgt gewijzigd: 

i)  in de tweede alinea wordt „278 800 EUR” vervangen door „282 100 EUR”; 

ii)  in de derde alinea wordt „139 600 EUR” vervangen door „141 300 EUR”; 

iii)  in de vijfde alinea wordt „tussen 3 000 EUR en 240 300 EUR” vervangen door „tussen 3 000 EUR en 
243 200 EUR”; 

iv)  in de zesde alinea wordt „tussen 3 000 EUR en 120 300 EUR” vervangen door „tussen 3 000 EUR en 
121 700 EUR”; 

c)  in lid 3, eerste alinea, wordt „7 000 EUR” vervangen door „7 100 EUR”. 
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Artikel 2 

Deze verordening is niet van toepassing op geldige aanvragen die op 1 april 2017 in behandeling zijn. 

Artikel 3 

Deze verordening treedt in werking op de dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese 
Unie. 

Zij is van toepassing met ingang van 1 april 2017. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 30 maart 2017. 

Voor de Commissie 

De voorzitter 
Jean-Claude JUNCKER  
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2017/613 VAN DE COMMISSIE 

van 30 maart 2017 

tot vaststelling van de forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde 
groenten en fruit 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 tot vaststelling 
van een gemeenschappelijke ordening van de markten voor landbouwproducten en tot intrekking van de Verordeningen 
(EEG) nr. 922/72, (EEG) nr. 234/79, (EG) nr. 1037/2001 en (EG) nr. 1234/2007 van de Raad (1), 

Gezien Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 van de Commissie van 7 juni 2011 tot vaststelling van nadere 
bepalingen voor de toepassing van Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad, wat de sectoren groenten en fruit en 
verwerkte groenten en fruit betreft (2), en met name artikel 136, lid 1, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 zijn, op grond van de resultaten van de multilaterale handelsbespre­
kingen van de Uruguayronde, de criteria vastgesteld aan de hand waarvan de Commissie voor de producten en de 
perioden die in bijlage XVI, deel A, bij die verordening zijn vermeld, de forfaitaire waarden bij invoer uit derde 
landen vaststelt. 

(2) De forfaitaire invoerwaarde wordt elke dag berekend overeenkomstig artikel 136, lid 1, van Uitvoeringsveror­
dening (EU) nr. 543/2011, met inachtneming van de variabele gegevens voor die dag. Bijgevolg moet deze 
verordening in werking treden op de dag van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De in artikel 136 van Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 bedoelde forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld 
in de bijlage bij de onderhavige verordening. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de dag van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 30 maart 2017. 

Voor de Commissie, 

namens de voorzitter, 
Jerzy PLEWA 

Directeur-generaal 

Directoraat-generaal Landbouw en Plattelandsontwikkeling  
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BIJLAGE 

Forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde groenten en fruit 

(EUR/100 kg) 

GN-code Code derde landen (1) Forfaitaire invoerwaarde 

0702 00 00 EG  288,4 

IL  288,6 

MA  109,9 

TN  200,0 

TR  108,5 

ZA  81,7 

ZZ  179,5 

0707 00 05 TR  158,2 

ZZ  158,2 

0709 93 10 MA  53,9 

TR  148,2 

ZZ  101,1 

0805 10 22, 0805 10 24, 
0805 10 28 

EG  48,5 

IL  80,7 

MA  49,6 

TN  59,2 

TR  77,4 

ZA  99,3 

ZZ  69,1 

0805 50 10 TR  74,4 

ZZ  74,4 

0808 10 80 BR  111,8 

CL  116,3 

US  105,8 

ZA  114,1 

ZZ  112,0 

0808 30 90 AR  117,2 

CL  137,4 

CN  74,5 

MA  115,2 

ZA  130,7 

ZZ  115,0 

(1)  Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EU) nr. 1106/2012 van de Commissie van 27 november 2012 tot uitvoering van 
Verordening (EG) nr. 471/2009 van het Europees Parlement en de Raad betreffende communautaire statistieken van de buitenlandse 
handel met derde landen, wat de bijwerking van de nomenclatuur van landen en gebieden betreft (PB L 328 van 28.11.2012, 
blz. 7). De code „ZZ” staat voor „overige oorsprong”.  
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BESLUITEN 

BESLUIT (EU) 2017/614 VAN DE RAAD 

van 21 maart 2017 

tot benoeming van een lid van het Comité van de Regio's, voorgedragen door de Bondsrepubliek 
Duitsland 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en met name artikel 305, 

Gezien de voordracht van de Duitse regering, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  Op 26 januari 2015, 5 februari 2015 en 23 juni 2015 heeft de Raad de Besluiten (EU) 2015/116 (1), (EU) 
2015/190 (2) en (EU) 2015/994 (3) houdende benoeming van de leden en plaatsvervangers van het Comité van 
de Regio's voor de periode van 26 januari 2015 tot en met 25 januari 2020 vastgesteld. 

(2)  In het Comité van de Regio's is een zetel van lid vrijgekomen vanwege het einde van de ambtstermijn van 
mevrouw Hella DUNGER-LÖPER, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

In het Comité van de Regio's wordt voor de resterende duur van de ambtstermijn, dat wil zeggen tot en met 25 januari 
2020, tot lid benoemd: 

—  de heer Gerry WOOP, Staatssekretär für Europa (Land Berlin). 

Artikel 2 

Dit besluit treedt in werking op de datum waarop het wordt vastgesteld. 

Gedaan te Brussel, 21 maart 2017. 

Voor de Raad 

De voorzitter 
E. SCICLUNA  
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UITVOERINGSBESLUIT (EU) 2017/615 VAN DE COMMISSIE 

van 30 maart 2017 

tot aanvaarding van een voorstel van een groep producenten-exporteurs en de Chinese Kamer van 
Koophandel voor de in- en uitvoer van machines en elektronische producten met betrekking tot 

de uitvoering van de in Uitvoeringsbesluit 2013/707/EU van de Commissie bedoelde verbintenis 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie („het Verdrag”), 

Gezien Verordening (EU) 2016/1036 van het Europees Parlement en de Raad van 8 juni 2016 betreffende beschermende 
maatregelen tegen invoer met dumping uit landen die geen lid zijn van de Europese Unie (1) („de antidumpingbasisveror­
dening”), en met name artikel 8, 

Gezien Verordening (EU) 2016/1037 van het Europees Parlement en de Raad van 8 juni 2016 betreffende bescherming 
tegen invoer met subsidiëring uit landen die geen lid zijn van de Europese Unie (2) („de antisubsidiebasisverordening”), en 
met name artikel 13, 

Na raadpleging van het bij artikel 15 van de antidumpingbasisverordening en artikel 25 van de antisubsidiebasisveror­
dening ingestelde comité, 

Overwegende hetgeen volgt: 

A. PROCEDURE 

(1) Bij Verordening (EU) nr. 513/2013 (3) heeft de Europese Commissie („de Commissie”) een voorlopig antidum­
pingrecht ingesteld op fotovoltaïsche modules van kristallijn silicium („modules”) en de belangrijkste 
componenten daarvan (cellen en wafers), van oorsprong uit of verzonden uit de Volksrepubliek China („de VRC”), 
die in de Europese Unie („de Unie”) worden ingevoerd. 

(2)  Een groep producenten-exporteurs heeft de Chinese Kamer van Koophandel voor de in- en uitvoer van machines 
en elektronische producten („CCCME”) opdracht gegeven om in hun naam bij de Commissie een prijsverbintenis 
in te dienen, wat zij heeft gedaan. Uit de bewoordingen van die prijsverbintenis blijkt duidelijk dat het gaat om 
een bundel individuele prijsverbintenissen van elke producent-exporteur, die om praktische redenen worden 
gecoördineerd door de CCCME. 

(3) Bij Besluit 2013/423/EU (4) heeft de Commissie die prijsverbintenis met betrekking tot het voorlopige antidum­
pingrecht aanvaard. Bij Verordening (EU) nr. 748/2013 (5) heeft de Commissie Verordening (EU) nr. 513/2013 
gewijzigd om de technische wijzigingen in te voeren die door de aanvaarding van de verbintenis met betrekking 
tot het voorlopige antidumpingrecht nodig waren. 

(4)  Bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1238/2013 (6) heeft de Raad een definitief antidumpingrecht ingesteld op 
modules en cellen van oorsprong uit of verzonden uit de VRC („het betrokken product”), die in de Unie worden 
ingevoerd. Bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1239/2013 (7) heeft de Raad eveneens een definitief compenserend 
recht ingesteld op het betrokken product dat in de Unie wordt ingevoerd. 

(5)  Nadat de Commissie in kennis was gesteld van een gewijzigde versie van de door een groep producenten- 
exporteurs („de producenten-exporteurs”) en de CCCME aangeboden prijsverbintenis, heeft zij bij Uitvoerings­
besluit 2013/707/EU (8) de aanvaarding van de gewijzigde prijsverbintenis („de verbintenis”) bevestigd voor de 
periode waarin de definitieve maatregelen worden toegepast. 

31.3.2017 L 86/14 Publicatieblad van de Europese Unie NL    

(1) PB L 176 van 30.6.2016, blz. 21. 
(2) PB L 176 van 30.6.2016, blz. 55. 
(3) PB L 152 van 5.6.2013, blz. 5. 
(4) PB L 209 van 3.8.2013, blz. 26. 
(5) PB L 209 van 3.8.2013, blz. 1. 
(6) PB L 325 van 5.12.2013, blz. 1. 
(7) PB L 325 van 5.12.2013, blz. 66. 
(8) PB L 325 van 5.12.2013, blz. 214. 



(6)  Bij Uitvoeringsbesluit 2014/657/EU (1) heeft de Commissie een voorstel aanvaard van de producenten-exporteurs 
en de CCCME met verduidelijkingen omtrent de uitvoering van de verbintenis voor het betrokken product dat 
onder de verbintenis valt, namelijk modules en cellen van oorsprong uit of verzonden uit de VRC, momenteel 
ingedeeld onder de GN-codes ex 8541 40 90 (Taric-codes 8541 40 90 21, 8541 40 90 29, 8541 40 90 31 en 
8541 40 90 39), vervaardigd door de producenten-exporteurs („onder de verbintenis vallend product”). De in 
overweging 4 bedoelde compenserende en antidumpingrechten en de verbintenis worden samen aangeduid als 
„maatregelen”. 

(7)  Bij Uitvoeringsverordening (EU) 2015/866 (2) heeft de Commissie de aanvaarding van de verbintenis voor drie 
producenten-exporteurs ingetrokken. 

(8)  Bij Uitvoeringsverordening (EU) 2015/1403 (3) heeft de Commissie de aanvaarding van de verbintenis voor een 
andere producent-exporteur ingetrokken. 

(9)  Bij Uitvoeringsverordening (EU) 2015/2018 (4) heeft de Commissie de aanvaarding van de verbintenis voor twee 
producenten-exporteurs ingetrokken. 

(10)  De Commissie heeft een nieuw onderzoek in verband met het vervallen van de antidumpingmaatregelen geopend 
met een bericht van opening dat op 5 december 2015 in het Publicatieblad van de Europese Unie (5) is bekend­
gemaakt. 

(11)  De Commissie heeft een nieuw onderzoek in verband met het vervallen van de compenserende maatregelen 
geopend met een bericht van opening dat op 5 december 2015 in het Publicatieblad van de Europese Unie (6) is 
bekendgemaakt. 

(12)  De Commissie heeft ook een gedeeltelijk tussentijds nieuw onderzoek met betrekking tot de vorm van de 
maatregelen geopend met een bericht van opening dat op 5 december 2015 in het Publicatieblad van de Europese 
Unie (7) is bekendgemaakt. 

(13)  Bij Uitvoeringsverordening (EU) 2016/115 (8) heeft de Commissie de aanvaarding van de verbintenis voor een 
andere producent-exporteur ingetrokken. 

(14)  Bij Uitvoeringsverordening (EU) 2016/185 (9) heeft de Commissie het bij Uitvoeringsverordening (EU) 
nr. 1238/2013 ingestelde definitieve antidumpingrecht op het betrokken product van oorsprong uit of verzonden 
uit de Volksrepubliek China uitgebreid tot het betrokken product verzonden uit Maleisië en Taiwan, al dan niet 
aangegeven als van oorsprong uit Maleisië en Taiwan. 

(15)  Bij Uitvoeringsverordening (EU) 2016/184 (10) heeft de Commissie het bij Uitvoeringsverordening (EU) 
nr. 1239/2013 ingestelde definitieve compenserende recht op het betrokken product van oorsprong uit of 
verzonden uit de Volksrepubliek China uitgebreid tot het betrokken product verzonden uit Maleisië en Taiwan, al 
dan niet aangegeven als van oorsprong uit Maleisië en Taiwan. 

(16)  Bij Uitvoeringsverordening (EU) 2016/1045 (11) heeft de Commissie de aanvaarding van de verbintenis voor een 
andere producent-exporteur ingetrokken. 

(17)  Bij Uitvoeringsverordening (EU) 2016/1382 (12) heeft de Commissie de aanvaarding van de verbintenis voor vijf 
andere producenten-exporteurs ingetrokken. 
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(18)  Bij Uitvoeringsverordening (EU) 2016/1402 (1) heeft de Commissie de aanvaarding van de verbintenis voor drie 
andere producenten-exporteurs ingetrokken. 

(19)  Bij Uitvoeringsverordening (EU) 2016/1998 (2) heeft de Commissie de aanvaarding van de verbintenis voor vijf 
andere producenten-exporteurs ingetrokken. 

(20)  Bij Uitvoeringsverordening (EU) 2016/2146 (3) heeft de Commissie de aanvaarding van de verbintenis voor twee 
andere producenten-exporteurs ingetrokken. 

(21)  In aansluiting op de nieuwe onderzoeken bij het vervallen van maatregelen en het tussentijdse nieuwe onderzoek 
waarnaar in de overwegingen 10 tot en met 12 wordt verwezen, heeft de Commissie bij Uitvoeringsverordening 
(EU) 2017/366 (4) en Uitvoeringsverordening 2017/367 (5) de geldende maatregelen gehandhaafd. 

(22)  De Commissie heeft ook een gedeeltelijk tussentijds nieuw onderzoek met betrekking tot de vorm van 
maatregelen geopend met een bericht van opening dat op 3 maart 2017 in het Publicatieblad van de Europese 
Unie (6) is bekendgemaakt. 

(23)  Bij Uitvoeringsverordening (EU) 2017/454 (7) heeft de Commissie de aanvaarding van de verbintenis voor vier 
producenten-exporteurs ingetrokken. 

B. VERBINTENIS 

1. Uitvoering van de verbintenis 

(24)  Op basis van de bepalingen van de verbintenis hebben de producenten-exporteurs en de CCCME op 6 maart 
2017 om overleg met de Commissie verzocht. De producenten-exporteurs en de CCCME voerden aan dat de MIP 
op het huidige niveau zou moeten worden gehandhaafd totdat het gedeeltelijke tussentijdse nieuwe onderzoek 
zoals bedoeld in overweging 22 voltooid is. 

(25)  In hun kennisgeving herinnerden de producenten-exporteurs en de CCCME eraan dat het lopende gedeeltelijke 
tussentijdse nieuwe onderzoek, dat door de Commissie op eigen initiatief is geopend, onder meer bedoeld was 
om te onderzoeken of de verbintenis op basis van de MIP (die periodiek wordt aangepast) nog steeds als een 
passende vorm voor de maatregelen kan worden beschouwd. Aangezien de MIP gekoppeld is aan het aanpassings­
mechanisme, moet deze op het huidige niveau worden gehandhaafd om elke interferentie met het lopende gedeel­
telijke tussentijdse nieuwe onderzoek tijdens de gehele duur ervan te vermijden. 

(26)  De kennisgeving van de CCCME werd aan de belanghebbenden ter beschikking gesteld om hen in staat te stellen 
hun recht van verweer uit te oefenen met betrekking tot de vraag of de MIP voor de duur van het tussentijdse 
nieuwe onderzoek zoals bedoeld in overweging 22 op het huidige niveau moest worden gehandhaafd. 

2. Schriftelijke opmerkingen en beoordeling 

(27)  Eén partij voerde aan dat het voorstel van de CCCME inbreuk maakt op de bepalingen van de verbintenis waarin 
wordt voorzien dat elke wijziging van de verbintenis moet worden ingevoerd via een tussentijds nieuw onderzoek 
tijdens welke alle bepalingen van de verbintenis van kracht blijven. Dezelfde partij betoogde verder dat het 
aanpassingsmechanisme automatisch is en dat er geen praktische reden is om de MIP in afwachting van de 
uitkomst van het lopende tussentijdse nieuwe onderzoek op het huidige niveau te handhaven. 

(28)  In de eerste plaats merkt de Commissie op dat in de door de partij aangehaalde clausule van de verbintenis de 
bepalingen inzake aanpassing expliciet van haar werkingssfeer worden uitgesloten. 
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(29)  Verder is de werking van het systeem voor aanpassing van de MIP inderdaad als automatisch ontworpen. Het 
lopende tussentijdse nieuwe onderzoek met betrekking tot de vorm van de maatregelen raakt de kern van de 
bestaande maatregel, maar beoogt niet per se de inhoud van de verbintenis te herzien. Alle bepalingen van de 
verbintenis blijven van kracht. De automatische werking van het aanpassingsmechanisme sluit niet uit dat een 
partij die de verbintenis heeft aangeboden, om een wijziging kan verzoeken, helemaal als die maar tijdelijk is. De 
wijziging betreft slechts de tijdelijke handhaving van de MIP op het huidige niveau in afwachting van de uitkomst 
van het tussentijdse nieuwe onderzoek met betrekking tot de vorm van de maatregelen. 

(30)  De partij verwees ook naar een nieuw onderzoek dat door de Commissie bij Uitvoeringsverordening (EU) 
2016/12 (1) was beëindigd. Dat nieuwe onderzoek was echter geopend op verzoek van een partij buiten de 
verbintenis en behelsde een onderzoek naar een alternatieve prijsbenchmark voor het aanpassingsmechanisme 
(een secundaire optie die niet onmiddellijk in werking trad). Het huidige tussentijdse nieuwe onderzoek richt zich 
op de noodzaak de vorm van de maatregelen als zodanig te heroverwegen. Ten slotte wijst de Commissie erop 
dat bij een andere gelegenheid de minimuminvoerprijs op hetzelfde niveau werd gehandhaafd (2) in afwachting 
van Uitvoeringsbesluit 2014/657/EU houdende verduidelijking. 

(31)  Op basis van het bovenstaande werden de argumenten van de partij verworpen. 

3. Aanvaarding van het voorstel om de MIP op het huidige niveau te houden voor de duur van het 
lopende tussentijdse nieuwe onderzoek 

(32)  Op basis van de kennisgeving door de producenten-exporteurs en de CCCME acht de Commissie het gepast het 
voorstel tot bevriezing van de MIP, tot de voltooiing van het lopende gedeeltelijke tussentijdse nieuwe onderzoek 
zoals vermeld in overweging 22, te aanvaarden en het overleg met de producenten-exporteurs en de CCCME af te 
sluiten, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Het voorstel om voor de verbintenis die in het kader van de antidumping- en de antisubsidieprocedure betreffende de 
invoer van fotovoltaïsche modules van kristallijn silicium en de belangrijkste componenten daarvan (cellen), van 
oorsprong uit of verzonden uit de Volksrepubliek China, was aanvaard voor de in de bijlage bij Uitvoeringsbesluit 
2013/707/EU, zoals gewijzigd, vermelde producenten-exporteurs en de Chinese Kamer van Koophandel voor de in- en 
uitvoer van machines en elektronische producten, de MIP in afwachting van de voltooiing van het door de Commissie 
geopende gedeeltelijke tussentijdse nieuwe onderzoek (3) te handhaven op het niveau van maart 2017, wordt aanvaard. 

Artikel 2 

Dit besluit treedt in werking op de dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Gedaan te Brussel, 30 maart 2017. 

Voor de Commissie 

De voorzitter 
Jean-Claude JUNCKER  
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(1) PB L 4 van 7.1.2016, blz. 1. 
(2) Brief van 13 juni 2014, ter beschikking gesteld voor inzage door belanghebbenden. 
(3) PB C 67 van 3.3.2017, blz. 16. 
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